TRACKR Blu

TRACKR Blu Earmuffs: Ultimate Hearing Protection & Wireless Audio
Connectivity

Upgrade your hearing protection with TRACKR Blu Earmuffs, where superior
sound enhancement meets Bluetooth convenience. Designed with Autoblocker
Technology, TRACKR Blu electronically compresses loud sounds over 82 dB,
ensuring a safe 27 dB SNR to shield your hearing from potential harm while
keeping you fully aware of your surroundings.

Customizable Hearing Boost for Enhanced Situational Awareness

Activate the dual-purpose hearing protection and enhancement by scrolling
the power knob upwards. Effortlessly control volume for the precise hearing
boost you need, enhancing situational awareness in dynamic environments.

Seamless Bluetooth Audio with 5.0 Connectivity

Stay connected without compromising protection. With Bluetooth 5.0, TRACKR
Blu allows you to enjoy music, podcasts, or hands-free calls, all while
maintaining hearing protection and environmental awareness.

Premium Features at Your Fingertips

¢ Autoblocker Technology: Instantly compresses sounds over 82 dB

e 27 dB SNR: Optimal hearing protection

e Sweat & Water Resistant: Durable for extended use

e Compact, Slimline Design: Comfortable headband with a sturdy metal
wire frame

¢ Audio Input Jack & External Battery Door: Easy access and versatility

¢ Sound Activated Compression: Lightning-fast 0.02-second response
time to loud sounds

¢ Single Volume Control for convenient adjustments

Enjoy the best in hearing protection, sound enhancement, and
Bluetooth audio, all in one compact, sleek ear muff. Powered by 2 AAA
batteries (included), TRACKR Blu keeps you ready for any adventure,
with comfort and confidence.

Attributes

¢ Name: AXIL TRACKR Blu
e Manufacturer: AXIL

¢ Product no.: EU2013608
¢ Mfr. No.: TRKR-B

e Color: Black

e NRR: 27 dB

¢ Style: Headphones

¢ Delivery weight: 0.1kg

¢ Shipping height: 100mm
¢ Shipping width: 100mm
¢ Shipping length: 100mm
e UPC: 694536665347
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Sicherheitshinweise fur den AXIL TRACKR Blu
Gehorschutz

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des AXIL TRACKR Blu Gehdérschutzes! Dieser Gehérschutz bietet nicht nur
hervorragenden Schutz fir dein Gehér, sondern auch eine drahtlose Audioverbindung flir ein verbessertes
Horerlebnis. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Gehdrschutz immer in einwandfreiem Zustand ist, bevor du ihn verwendest.
Uberpriife regelméaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Verwende den Gehdrschutz nur fur die vorgesehenen Zwecke und gemaf den Anweisungen.

Halte das Produkt von kleinen Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass der Gehdrschutz richtig sitzt, um maximalen Schutz zu gewahrleisten.

¢ Verwende die AutoblockerTechnologie nur in lauten Umgebungen, um die Gerduschkompression zu
aktivieren.

¢ Vermeide die Nutzung des Gehdrschutzes bei Aktivitaten, die eine vollstandige akustische Wahrnehmung
deiner Umgebung erfordern, wie z.B. beim Fahren von Fahrzeugen.

¢ Reduziere die Lautstarke, wenn du Musik oder Podcasts hérst, um das Risiko von Hérschaden zu
minimieren.

¢ Halte den Gehdrschutz trocken und sauber, um die Lebensdauer des Produkts zu verlangern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Batterieinstallation:

o Offne das Batteriefach und setze zwei AAABatterien (enthalten) ein.
o Achte darauf, die Batterien in der richtigen Richtung einzusetzen, wie im Batteriefach angezeigt.

2. Einschalten:

o Schalte den Gehorschutz ein, indem du den Netzschalter nach oben scrollst.
o Du solltest ein akustisches Signal horen, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

3. Lautstarkeregelung:

o Stelle die Lautstarke mit dem Lautstarkeregler ein, um den gewlinschten Horverstarker zu
erreichen.
o Teste die Lautstarke in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass sie angenehm ist.

4. BluetoothVerbindung:

o Aktiviere Bluetooth auf deinem Gerat und suche nach "TRACKR Blu".
o Wahle das Gerat aus, um die Verbindung herzustellen.
o Du bist jetzt bereit, Musik oder Anrufe drahtlos zu geniefRen.



5. Ausschalten:

o Schalte den Gehérschutz aus, indem du den Netzschalter nach unten scrollst.
o Entferne die Batterien, wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, um ein Auslaufen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Gehdrschutz und die Batterien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektro und
Batteriemuill.
¢ Verwende die entsprechenden Recycling oder Entsorgungsstellen, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem AXIL TRACKR Blu Gehdrschutz wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achte darauf, die Produktnummer und den Kaufbeleg
bereitzuhalten, um eine schnellere Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des AXIL TRACKR Blu
Gehdrschutzes zu gewahrleisten. Halte dich an alle Anweisungen und genieBe den Schutz und die Audioqualitat,
die dieses Produkt bietet!



AXIL TRACKR Blu Earmuffs Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the AXIL TRACKR Blu Earmuffs. These earmuffs are designed to provide you with
ultimate hearing protection while enhancing your audio experience through Bluetooth connectivity. This guide
outlines important safety instructions to ensure the safe and effective use of your product.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the TRACKR Blu Earmuffs by following all instructions and guidelines
provided in this manual.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls and safety notices. If you receive a recall notice,
follow the instructions provided.

Online Shopping: When purchasing online, make sure the seller meets all safety requirements outlined
by the EU regulations.

Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when using these earmuffs around
vulnerable groups, such as children.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point for
assistance.

Rapid Alerts: Keep updated on any safety alerts regarding the TRACKR Blu Earmuffs via the EU’s Safety
Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hearing Protection: Always ensure that the earmuffs are properly fitted to achieve the optimal 27 dB
SNR.

Volume Control: Use the volume control knob to adjust the hearing boost and audio levels to a
comfortable setting.

Avoid Loud Sounds: Do not expose the earmuffs to sounds exceeding 82 dB for extended periods, as
this can compromise hearing protection.

Moisture Exposure: Although the earmuffs are sweat and waterresistant, avoid submerging them in
water or exposing them to heavy rain.

Battery Safety: Use only the recommended 2 AAA batteries for operation. Do not mix old and new
batteries or different types of batteries.

Children’s Use: These earmuffs are not intended for children under the age of 12 without adult
supervision.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Inserting Batteries:

o QOpen the external battery door located on the earmuffs.
o Insert two AAA batteries, ensuring they are positioned correctly according to the polarity markings.
o Close the battery door securely.

Powering On:

o Rotate the power knob upwards to turn on the earmuffs.
o The earmuffs will automatically activate the Autoblocker Technology for sound compression.

Adjusting Volume:



o Use the volume control knob to adjust the hearing boost to your desired level.
o For enhanced situational awareness, ensure the volume is set appropriately for your environment.

4. Connecting Bluetooth:

o Enable Bluetooth on your device.
o Select "TRACKR Blu" from the list of available devices to connect.
o Once connected, you can enjoy audio content while maintaining hearing protection.

5. Using the Audio Input Jack:

o For direct audio input, plug your audio device into the audio input jack located on the earmuffs.
o Adjust the volume using the control knob as needed.

Disposal Instructions

¢ Battery Disposal: Dispose of used batteries in accordance with local regulations. Do not dispose of
batteries in household waste.

o Earmuff Disposal: When the earmuffs reach the end of their life, dispose of them responsibly. Check
local guidelines for electronic waste disposal.

¢ Recycling: If possible, recycle the earmuffs and batteries to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AXIL TRACKR Blu Earmuffs, please refer to the designated EU
contact point for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AXIL TRACKR
Blu Earmuffs. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Orejeras
TRACKR Blu

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad de las Orejeras TRACKR Blu. Este documento proporciona informacién
importante sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién, uso y eliminacién. La
seguridad de los usuarios es nuestra prioridad, y es esencial sequir estas pautas para garantizar una
experiencia éptima y segura.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de utilizar las Orejeras TRACKR Blu de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en este
manual.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté familiarizada con
Su uso.

¢ Inspecciona las orejeras regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste. Si encuentras algun
problema, deja de usar el producto inmediatamente.

¢ No utilices las orejeras en situaciones donde necesites escuchar sonidos importantes del entorno, como
el trafico o alarmas de emergencia.

e Evita el uso prolongado a volUmenes altos para proteger tu audicién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Proteccidn Auditiva: Las Orejeras TRACKR Blu estan disefiadas para comprimir sonidos fuertes.
Asegurate de que la Tecnologia Autoblocker esté activa antes de usarlas en entornos ruidosos.

¢ Conectividad Bluetooth: Mantén el dispositivo Bluetooth emparejado alejado de fuentes de
interferencia. No utilices las orejeras mientras conduces o realizas actividades que requieran atencién
plena.

e Condiciones Climaticas: Aunque las orejeras son resistentes al agua y al sudor, evita exponerlas a
condiciones extremas como lluvia intensa o temperaturas extremas.

» Carga de Bateria: Utiliza solo baterias AAA recomendadas. No intentes abrir o0 modificar la puerta de la
bateria.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de Baterias:

o Abre la puerta de la bateria en la parte inferior de las orejeras.
o Inserta 2 baterias AAA en la direccién correcta, siguiendo las indicaciones de polaridad (+ vy ).
o Cierra la puerta de la bateria firmemente.

2. Encendido y Uso:

o Gira la perilla de encendido hacia arriba para activar las orejeras.

o Ajusta el volumen segln sea necesario para un aumento de audicién personalizado.

o Conéctate a tu dispositivo Bluetooth siguiendo las instrucciones de emparejamiento en el manual
de tu dispositivo.

3. Uso de la Tecnologia Autoblocker:

o Asegurate de que la funcién Autoblocker esté activa. Esto se activa automaticamente al encender
las orejeras.



o Si escuchas un sonido fuerte, la tecnologia comprimira el sonido para proteger tu audicién.
4. Desconexion del Bluetooth:

o Para desconectar, apaga el Bluetooth en tu dispositivo o apaga las orejeras.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando las baterias estén agotadas, retiralas y deséchalas de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos electrénicos.

e Para desechar las orejeras, consulta las normativas locales sobre la eliminacién de dispositivos
electrénicos. No las tires a la basura comun.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de buscar informacién en el punto de
contacto de la UE correspondiente. Mantente informado sobre cualquier actualizacion o aviso de retirada de
productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Recuerda, tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras algldn producto defectuoso o peligroso, repértalo a
las autoridades locales. Mantente seguro y disfruta de la experiencia auditiva que ofrecen las Orejeras TRACKR
Blu.



Guide de Sécurité pour les Casques AXIL TRACKR
Blu

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les casques AXIL TRACKR Blu. Ce produit est concu pour offrir une

protection auditive optimale tout en permettant une connectivité audio sans fil. Il est important de suivre les
instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace de vos casques.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état des casques pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le produit dans des environnements dangereux ou en présence de bruits extrémes qui
pourraient dépasser les limites de sécurité.

Garde le produit hors de portée des enfants sans surveillance.

En cas de probléme, contacte le service client pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation de la technologie Autoblocker: Le casque compresse automatiquement les sons
supérieurs a 82 dB. Evite d'exposer le casque a des bruits excessifs pour garantir un fonctionnement
optimal.

¢ Volume: Ajuste le volume a un niveau confortable pour éviter les dommages auditifs. Utilise le bouton de
contréle du volume pour faire des ajustements rapides.

* Protection contre la sueur et I'eau: Bien que le casque soit résistant a la sueur et a I'eau, évite de
I'utiliser sous la pluie ou dans des environnements trés humides.

* Durée d'utilisation: Pour éviter la fatigue auditive, fais des pauses régulieres lors de I'utilisation
prolongée du casque.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation des piles: Insere 2 piles AAA dans le compartiment prévu a cet effet. Assuretoi que les
polarités sont respectées.
2. Activation du casque: Fais tourner le bouton de puissance vers le haut pour activer la fonction de
protection et d'amélioration de I'audition.
3. Connexion Bluetooth:
o Active le Bluetooth sur ton appareil.
o Sélectionne "TRACKR Blu" dans la liste des appareils disponibles.
o Une fois connecté, tu peux écouter de la musique ou passer des appels sans compromettre ta
protection auditive.
4. Ajustement du volume: Utilise le bouton de contréle du volume pour régler le niveau sonore selon tes
préférences.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

» Dispose des piles de maniere appropriée dans un point de collecte de déchets électroniques ou selon les
réglementations locales.

e Consulte les directives locales pour I'élimination des appareils électroniques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de ton casque AXIL TRACKR Blu,
n'hésite pas a contacter le service client. lls sont disponibles pour t'aider.

Merci d'avoir choisi les casques AXIL TRACKR Blu pour ta protection auditive et ta connectivité audio. En suivant
ces instructions de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton produit tout en assurant ta sécurité.



Guida alla Sicurezza per le Cuffie TRACKR Blu

Introduzione

Grazie per aver scelto le cuffie TRACKR Blu. Questo prodotto e progettato per fornire protezione acustica e
connettivitd audio wireless. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro ed efficace. Questa guida fornisce informazioni sulle precauzioni generali di sicurezza, istruzioni
per I'uso e informazioni per il supporto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

¢ Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto se presenta
segni di usura o danni.

e Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

¢ Non utilizzare il prodotto in ambienti pericolosi o in presenza di sostanze infiammabili.

¢ Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il livello di volume raccomandato per evitare danni all'udito.

Utilizza il controllo del volume per regolare il suono in base alle tue esigenze.

Attiva la funzione di compressione del suono solo quando necessario, per garantire la massima
protezione acustica.

¢ Non utilizzare il prodotto mentre si guida o si svolgono attivita che richiedono attenzione.

Assicurati che le cuffie siano correttamente indossate per garantire una protezione acustica adeguata.
e Non esporre il prodotto a temperature estreme o umidita eccessiva.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Rimuovi le cuffie TRACKR Blu dalla confezione e verifica che siano complete.
Inserisci 2 batterie AAA (incluse) nel vano batteria seguendo le indicazioni di polarita.
Accendi le cuffie ruotando il controllo di alimentazione in senso orario.
Per attivare la funzione di protezione uditiva, ruota il controllo di potenza verso I'alto.
Per connettere il tuo dispositivo audio tramite Bluetooth:
o Attiva la funzione Bluetooth sul tuo dispositivo.
o Seleziona "TRACKR Blu" dall'elenco dei dispositivi disponibili.
Regola il volume utilizzando il controllo del volume situato sul lato delle cuffie.
¢ Quando hai terminato I'uso, spegni le cuffie ruotando il controllo di alimentazione in senso antiorario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti
elettronici.

¢ Rimuovi le batterie prima di smaltire le cuffie e smaltiscile in modo appropriato secondo le normative
locali.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto competente nella tua area. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di
mano per facilitare il processo.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente delle cuffie TRACKR Blu. Grazie
per aver scelto il nostro prodotto!



Bruksanvisning for Sikkerhet AXIL TRACKR Blu
Oreklokker

Introduksjon

Takk for at du valgte AXIL TRACKR Blu @reklokker. Dette produktet er designet for & gi deg bade hgrselvern og
tradlgs lydtilkobling. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og felg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppfyller alle sikkerhetsstandarder fgr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Unnga a bruke produktet i farlige situasjoner hvor oppmerksomhet er ngdvendig.
Kontroller jevnlig for skader eller slitasje, og unnga bruk av skadde enheter.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

* Horselbeskyttelse: TRACKR Blu komprimerer hgye lyder over 82 dB for a beskytte hgrselen din. Vaer
oppmerksom pa omgivelsene dine mens du bruker produktet.

» Volumkontroll: Juster volumet forsiktig for 8 unnga potensielle hgrselsskader. Bruk den tilpassbare
harselforsterkningen for optimal opplevelse.

* Bluetoothtilkobling: Sgrg for at Bluetoothenheten din er kompatibel med TRACKR Blu for & unnga
tilkoblingsproblemer.

* Vann og svettebestandighet: Selv om produktet er designet for a vaere motstandsdyktig mot vann og
svette, bar det ikke brukes under ekstreme veerforhold.

 Batterihandtering: Bruk kun de anbefalte 2 AAAbatteriene, og serg for a falge instruksjonene for
installasjon og fjerning.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon av Batterier:

o Apne batteridgren pa greklokkene.
o Sett inn 2 AAAbatterier i henhold til polaritetsmerkene (+ og ).
o Lukk batteridgren forsiktig.

2. Koble til Bluetooth:

o Sla pa TRACKR Blu ved a bruke strgmbryteren.

o Aktiver Bluetooth pa enheten din.

o Finn og velg "TRACKR Blu" fra listen over tilgjengelige enheter.
o Bekreft tilkoblingen.

3. Bruk av Oreklokkene:

o Juster hodebaylen for optimal passform.

o Bruk volumkontrollen for & justere hgrselforsterkningen.

o Veer oppmerksom pa omgivelsene mens du bruker produktet for & opprettholde
situasjonsbevissthet.



Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler det i henhold til lokale forskrifter for elektronisk
avfall.
* Batterier skal alltid kastes i henhold til lokale retningslinjer for batterihandtering.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For ytterligere stgtte eller sparsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet.

Vennligst veer oppmerksom pa at denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU's Generelle Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR) for & sikre trygg og effektiv bruk av AXIL TRACKR Blu @reklokker.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stuchawek TRACKR
Blu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup stuchawek TRACKR Blu. Naszym celem jest zapewnienie Ci najwyzszej jakosci ochrony
stuchu oraz bezprzewodowej tgcznosci audio. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszg instrukcjg
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj stuchawek tylko zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Nie uzywaj stuchawek w warunkach, ktére mogg zagraza¢ Twojemu bezpieczehstwu, np. podczas jazdy
na rowerze lub prowadzenia pojazdu.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny stuchawek przed uzyciem.

® Przechowuj stuchawki w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci w Uzyciu

¢ Nie wystawiaj stuchawek na dziatanie ekstremalnych temperatur, wilgoci ani substancji chemicznych.
Unikaj dtugotrwatego narazania stuchu na gtosne dzwieki, nawet przy uzyciu stuchawek.

Jesli odczuwasz dyskomfort, bél lub szumy uszne, natychmiast przestan uzywac stuchawek i skonsultuj
sie z lekarzem.

Stuchawki sg przeznaczone dla oséb powyzej 12. roku zycia. Nie sg zalecane dla dzieci ponizej tej granicy
ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia stuchu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Wyjmij stuchawki z opakowania.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg obecne i w dobrym stanie.
o Zainstaluj 2 baterie AAA zgodnie z oznaczeniami w komorze baterii.

2. Uruchamianie:

o Witacz stuchawki, przesuwajac pokretto zasilania w gére.
o Uzyj pokretta, aby dostosowad poziom wzmocnienia stuchu do swoich potrzeb.

3. tacznosé Bluetooth:

o Wtacz funkcje Bluetooth na swoim urzgdzeniu.
o Wybierz stuchawki TRACKR Blu z listy dostepnych urzadzen.
o Potgcz sie z urzadzeniem i ciesz sie muzyka, podcastami lub rozmowami.

4. Zarzadzanie Gtosnoscia:
o Uzyj pojedynczej regulacji gtosnosci, aby dostosowac poziom dzwieku do swoich preferencji.
5. Zakonczenie Uzytkowania:

o Po uzyciu wyfacz stuchawki, przesuwajac pokretto zasilania w dét.
o Przechowuj stuchawki w etui lub w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje Utylizacji

e Zwrd¢ uwage na lokalne przepisy dotyczace utylizacji elektroniki.
¢ Nie wyrzucaj stuchawek do zwyktych odpadéw. Poszukaj punktéw zbiérki dla sprzetu elektronicznego.
¢ Baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

¢ Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace ewentualnych akcji przypominajgcych na platformie Safety
Gate.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z naszych
produktéw.



AXIL TRACKR Blu Kuulonsuojat Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AXIL TRACKR Blu kuulonsuojien kayttdoppaaseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdma opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kuulonsuojat ovat oikein saadetyt ennen kayttoa.

Al3 kayta kuulonsuojia, jos ne ovat vaurioituneet tai nayttavat epdnormaalilta.

Valta kuulonsuojien kaytt6a vaarallisissa ymparistdissa, joissa on voimakkaita tai akillisia aania, ellei niita
ole tarkoitettu kyseiseen kayttdon.

Pida kuulonsuojat poissa lasten ulottuvilta, elleivat ne ole suunniteltuja lapsille.

Tarkista saanndllisesti kuulonsuojien kunto ja puhdista ne tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Al3 kayta kuulonsuojia, jos tunnet epamukavuutta tai kipua.

Kayta kuulonsuojia vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen, eli adnen suojaamiseen ja
aanenparannukseen.

Al s3ada danenvoimakkuutta liian korkeaksi, jotta voit sailyttdad ymparistétietoisuuden.

Varmista, etta Bluetoothyhteys on turvallinen ja etta kaytat vain luotettavia laitteita yhdistamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kuulonsuojat pakkauksestaan.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Asenna 2 AAAparistot kuulonsuojien akkuun ohjeiden mukaan.

2. Kaytto

o Kytke kuulonsuojat paalle kdantamalla virtanuppia.

o Saada aanenvoimakkuus haluamallasi tasolla.

o Aktivoi kaksikayttéinen kuulonsuojaus ja tehostus kaantamalla virtanuppia yléspain.
o Liita laite Bluetoothilla ja varmista, ettd se on yhdistetty kunnolla.

Havitysohjeet
o Havitd kaytetyt paristot paikallisten maaraysten mukaan. Al3 heitd niita tavalliseen roskikseen.

o Kierratd kuulonsuojat, jos mahdollista, tai seuraa paikallisia ohjeita elektronisten laitteiden
havittamiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, ettd
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

AXIL TRACKR Blu kuulonsuojat tarjoavat huipputason suojaa ja aanenparannusta. Noudata ylla olevia ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista tarkistaa tuotteen kunto saanndéllisesti ja kayttaa sita
vain suunnitellussa tarkoituksessa.



Sakerhetsinstruktioner for AXIL TRACKR Blu
Horselkapor

Introduktion

Tack for att du valt AXIL TRACKR Blu Horselkapor. Dessa horselkapor erbjuder bade horselskydd och tradlos
ljudanslutning, vilket gér dem idealiska fér anvandning i olika miljéer. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen 13s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid horselkaporna for skador innan anvandning.

Anvand produkten enligt anvisningarna for att undvika skador pa hérsel eller produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller incidenter till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand hérselkdporna endast for det avsedda syftet.

Justera volymen till en séker niva for att undvika horselskador.

e Anvand inte horselkaporna nar du behdver vara medveten om din omgivning, till exempel vid korsningar
eller i trafikerade omraden.

Reng6r horselkaporna regelbundet for att sékerstalla optimal prestanda och hygien.

Undvik att anvanda horselkaporna i extremt vata eller dammiga miljger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Batteriinstallation:

o Oppna batteriluckan och satt i 2 AAAbatterier enligt polariteten som anges.
o Stang batteriluckan ordentligt.

2. Aktivering av horselskydd och ljudforbattring:

o Rulla strombrytaren uppat for att aktivera dubbelverkande hoérselskydd och hérsel6kning.
o Justera volymen med hjalp av volymkontrollen for att passa dina behov.

3. Bluetoothanslutning:

o Aktivera Bluetooth pa din enhet.
o Valj "TRACKR Blu" fran listan 6ver tillgangliga enheter.
o Folj instruktionerna pa din enhet for att slutféra anslutningen.

4. Anvandning:

o Anvand hérselkaporna under aktiviteter som kraver horselskydd, som skytte eller
motorfordonsanvandning.
o Njut av musik eller samtal via Bluetooth medan du ar skyddad.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda batterier enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.



e Atervinn hérselkdporna om méjligt, enligt lokala &tervinningsprogram.
e Tillsammans kan vi bidra till en mer hallbar milj6.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta var kundtjanst via de angivna kontaktkanalerna i produktens
forpackning eller pa var webbplats.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro sluchatka AXIL TRACKR
Blu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili sluchatka AXIL TRACKR Blu. Tato sluchatka nabizeji vynikajici ochranu sluchu a

bezdratové audio pfipojeni. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni uzitek z produktu, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim sluchatek si vzdy prectéte vsechny pokyny a informace o produktu.

Ujistéte se, Ze sluchatka pouzivate pouze v souladu s jejich uréenim.

Zkontrolujte, zda nejsou sluchatka poskozena pred kazdym pouzitim. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni,
prestante sluchatka pouzivat.

Dbejte na to, abyste sluchatka pouzivali v bezpe¢ném prostredi, kde miZzete slyset okolni zvuky, pokud je
to nutné.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Ochrana sluchu: Sluchatka TRACKR Blu jsou navrzena tak, aby chranila vas sluch. Vzdy je nastavte na
bezpelnou Uroven hlasitosti, aby nedoslo k poskozeni sluchu.

o Vékové omezeni: Tato sluchatka nejsou uréena pro déti mladsi 12 let bez dozoru dospélé osoby.

¢ Pouziti v hlu¢nych prostredich: | kdyz sluchatka nabizeji ochranu sluchu, budte opatrni pfi jejich
pouzivani v extrémné hlucnych prostredich, kde byste méli byt schopni slySet varovné signaly nebo hlasy
ostatnich.

e Udrzba sucha: Ujistéte se, Ze sluchatka nejsou vystavena nadmérné vihkosti nebo vodé, i kdyZ jsou
odolnd proti potu a vodé.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace baterii:

o Otevrete dvifka na baterie na sluchatkach.
o Vlozte 2 AAA baterie (soulasti baleni) podle oznaceni (+ a ).
o Zavfete dvirka na baterie, dokud nezapadnou na misto.

2. Parovani s Bluetooth:

o Zapnéte sluchatka stisknutim tlacitka napajeni.

o Aktivujte Bluetooth na svém zafizeni (telefon, tablet atd.).
o Vyhledejte dostupna zafizeni a vyberte "TRACKR Blu".

o Po UspéSném sparovani uslysite potvrzovaci tén.

3. Ovladani hlasitosti:

o Otocte ovladacem napdjeni nahoru pro zvyseni hlasitosti a dold pro snizeni hlasitosti.
o Ujistéte se, Ze hlasitost neni nastavena na pfilis vysokou Uroven, aby nedoslo k poSkozeni sluchu.

4. Pouziti funkce Autoblocker:

o Funkce Autoblocker automaticky komprimuje hlasité zvuky nad 82 dB. Ujistéte se, Ze sluchatka
pouzivate spravné, abyste vyuzili této funkce.



5. Udrzba a ¢isténi:
o Pravidelné kontrolujte sluchatka na znamky opotfebeni.

o Cistéte sluchatka mékkym, suchym hadfikem. NepouZivejte ¢istici prostfedky, které by mohly
poskodit material.

Pokyny pro likvidaci

¢ Sluchéatka a jejich soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Baterie likvidujte podle pokyn( pro recyklaci baterii. Nikdy je nevyhazujte do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro otdzky tykajici se bezpecnosti produktu nebo jeho pouziti se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pripadé potreby miZzete také hledat informace na oficidlnich webovych strankach vyrobce.

Zaver

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani sluchatek AXIL TRACKR Blu.
Uzivejte si vynikajici zvukovou kvalitu a ochranu sluchu, kterou vam tato sluchatka nabizeji.
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